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Annotatsiya.Ushbu maqolada qo‘ng‘irot urug‘ining tarixi va chinordek baquvvat
ildizi haqida ma’lumotlar keltiriladi. Xalq og‘zaki ijodining namunasi bo‘lgan “Qo‘ng‘irot”
dostonida bu urug‘ning vujudga kelishi va tarkibiy bo‘linishi xususida bir gancha fikrlar
mavjud. Buyuk toponomist B.X.Karmishevaning qo‘ng‘irotlar haqida aytgan fikrlari aynan
dostonda keltirilgan ma’lumotlarga yaqin, lekin Abulg‘oziy Bahodirxonning “Shajarayi
turk” asarida qo‘ng‘irotlarni mo‘g‘ul gqavmiga mansubligi ko‘rsatiladi. Yuqoridagi
ma’lumotga yaqin fikrlar qozoq tarixchisi Tinishpaev izlanishlarida ham uchraydi. U mo‘g‘ul
tarixchisi Sanen Sesen bergan ma’lumotlarga asoslanib, qo‘ng‘irotlar Buyuk mo‘g‘ullarning
ko ‘k mo ‘g ‘ul qabilasiga mansub bo‘lganligini ta’kidlaydi. M.S.Mukanovning yozishicha,
“Qo‘ng‘irot etnonimining turkiy muhitda mavjudligi bu gabilaning Markaziy Osiyo va
Qozog‘iston xalqlari etnogenezisida kelib chiqishi mo‘g‘ul ekanligini tasdiqlamaydi.
Tadgigotchi G.R.Galdanovaning xulosasi ham yugoridagi fikr bilan deyarli bir xil. Uning
fikricha, xongodor etnonimi xungirat so‘zi bilan bog‘liq, so‘z tarkibidagi -rat, -dor ning
o‘zgargan variantidir. A.Angarxayev ham mazkur mavzuda ma’lumot berar ekan, xon (xong)
va arad kabi gismlardan hosil bo‘lgan xongarad (xongirad) so‘zi xongodordan Kkelib
chiggan, uning o‘zgarishga uchragan shakli deb yozadi. Yuqoridagi olimlarning fikrlaridan
kelib chigib, xongirad (xungirad) etnonimi buryat tilidagi xongodor etnonimi bilan bir xil
degan fikr va xulosalar keltiriladi.

Kalit so‘zlar: vaxtamg‘ali, qo‘shtamg‘ali, qonjig‘ali, oyinni, tortuvli, mang‘it, kerayit,
chuyut, markit/makrit, mesit/misit, qiyot, juyrat, uyrat, arlot, bayot, boyovut, o‘ymovut,
sayot, dug‘lat, esat, burqut, chiljuvut, to‘langit, xongodor.

AnHoTanus.B nanHo# cratbe npeacrasieHa uHdopmaius 06 uctopuu pojaa Kynrpan

'

U €ro MOTy4yHuX KOpHsX, monoOHbIX unHapy. B smoce "Kynrpaa," sBnstomemcs o6pa3iom

YCTHOTO HApPOJHOTO TBOPYECTBA, CYIIECTBYET psiJl MHEHHM O BO3HUKHOBEHHH U
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CTPYKTYpPHOM J€JIECHHMM 3TOro poaa. MHenus Benukoro tononoma b.X.Kapmsimeson o

KyHI'paTax OJIN3KHU K CBCACHUAM, IIPUBCACHHLIM B OACTAaHC, HO B IIPOHU3BCACHUU A6yJ'IFaBI/I
baxanesipxana "[lamkapaiin Typk" mokazaHa NpUHAIJIEKHOCTh KyHIPAaTOB K MOHT'OJILCKOMY
IIJIEMEHU. MI)ICJ'II/I, OJIM3KHE K BLIHICYHOMHHYTOﬁ I/IH(I)OpMaHI/II/I, TAaKKC BCTPCUHAIOTCA B
UCCIIEIOBAaHMSIX Ka3axCKoro wucrtopuka TunbimmaeBa. OCHOBBIBasCh Ha HH(popmanmu,
HpeﬂOCTaBHCHHOﬁ MOHI'OJILCKMM HCTOPUKOM Canen CGCGHOM, OH YTBCPKIACT, HYTO
KYHI'paTbl INPpUHALJICKAIN K INICMCHU CHHHUX MOHIOJIOB Bemukux MoronoB. Kak mumert
M.C.Mykanos, "CymiecTBOBaHUE THOHUMAa KYHIpaT B TIOPKCKOHM cpelie HE MOATBEPKIAACT
MOHI'OJIBCKOTI'O IIPOUCXOKACHUA 3TOI0 INNICMCHU B 3THOTCHC3C HAPOJI0B HCHTpaHLHOfI Aznn
n Kazaxcrana. BeiBom wuccinenoBatens [.P.l'angaHoBOM TPaKTUYECKHM COBIQJAET C
BBIIIEN3JI0KEHHBIM. I1o ero MHCHHIO, STHOHHUM XOHI'OAOP CBA3aH CO CJIOBOM XYHIHpAaT, 3TO
U3MEHEHHBIN BapHaHT -paT, -A0p B COCTAaBC CJIOBA. A.AHrapxaeB, MpcaoCTaBIIAA
uH(pOpMaLMIO 1O 3TOM TeMe, MUIIET, YTO CJIIOBO XOHTapaja (XOHTHpald), 0Opa30BaHHOE OT
TaKuX 4YacTe, Kak XaH (XOHT) W apajJl, NPOUCXOAUT OT XOHroJopa U SIBISETCS €ro
BUJIOM3MEHEHHOU (opmoil. Mcxonas W3 MHEHUH BBINIEYKa3aHHBIX YYEHBIX, MPUBOASTCS
MHEHHS U BBIBOABI O TOM, YTO ITHOHHMM XOHTUpPAJ (XYHTHUPaA) UIAECHTUYCH OypSITCKOMY
9THOHHUMY XOHI'OJO0P.

KawuyeBble cioBa: BaxTaMrajiu, KoIITaMrajlnu, KOHXUIaJIH, OfII/IHHI/I, TOPTYBJIN,
MaHTHUT, KEPauT, YYIOT, MAPKUT/MaKpHUT, ME3UT/MU3UT, KUAT, J)KyHpat, yiparT, apjioT, 0aér,
0aéByT, OMIMOBYT, Ca€T, AyIJat, 3T, OypKYT, YUIbIXKYBYT, TOJAHTUT, XOHTOJIOP.

Abstract.This article provides information about the history of the Qo'ng'irot clan and
its strong, sycamore-like roots. In the dastan "Kungrad," which is an example of oral folk art,
there are several opinions about the emergence and structural division of this clan. The
opinions of the great toponymist B.Kh.Karmysheva about the Kungrats are close to the
information presented in the dastan, but in the work "Shajarayi Turk™ by Abulgazi
Bahadurkhan, the Kungrats are indicated as belonging to the Mongol tribe. Thoughts similar
to the above information are also found in the research of the Kazakh historian Tinishpaev.
Based on information provided by the Mongol historian Sanen Sesen, he asserts that the
Kungrats belonged to the Blue Mongol tribe of the Great Mongols. According to M.S.
Mukanov, "The existence of the Qo'ng'irot ethnonym in the Turkic environment does not
confirm the Mongol origin of this tribe in the ethnogenesis of the peoples of Central Asia and
Kazakhstan. The conclusion of the researcher G.R. Galdanova is almost identical to the
above opinion. In his opinion, the ethnonym xongodor is related to the word hongirat, which
Is a modified variant of the words -rat, -dor. A. Angarkhaev, also providing information on
this topic, writes that the word khongarad (khongirad), formed from parts such as khan
(khon) and arad, originates from khongodor and is its modified form. Based on the opinions
of the above-mentioned scholars, the opinion and conclusions are drawn that the ethnonym
khongirad (khungirad) is the same as the ethnonym khongodor in the Buryat language.
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Keywords: vaxtamg'ali, qo'shtamg'ali, qonjig'ali, oyinni, tortuvli, mang'it, kerayit,
chuyut, markit/makrit, mesit/misit, giyot, juyrat, uyrat, arlot, bayot, boyovut, oymovut, sayot,
dug'lat, esat, burqut, chiljuvut, to'langit, xongodor.

KIRISH.Qo‘ng‘irot urug‘ining tarkibi, ularning kelib chiqishi va gaysi hududlarda
yashaganligi haqida turlicha qarashlar, turlicha ma’lumotlar mavjud. O‘rta asrlarda Yevro-
Osiyoning keng hududlarida shakllangan, keyinchalik genetik jihatdan ko‘plab zamonaviy
xalglarning bir gismiga aylangan go ‘ng ‘irotlar deb nomlangan jamoaning kelib chiqishi va
tarixi muammolari juda murakkab va hali ham eng munozarali masalalardan biri bo‘lib
golmogda. Bu ko‘p jihatdan o‘rta asr etnik tarixini o‘rganishning ilmiy muammolari:
manbalar bazasining yetarli emasligi, nazariy asoslarning zaif rivojlanishi bilan
bog‘liq[1;131].

Qo‘ng‘irotlarning tarixi va sharhi ko‘p. Qo‘ng‘irot urug‘ining ildizi chinordek
baquvvat. Baxshilari kuylab kelgan dostonlari, Alpomish-u Barchinoylari umrbogiydir.
Sarvari olam qo‘ng‘irotning beshta urug‘iga beshta hislatni ko‘proq bergan deyishadi. Unga
ko‘ra: vaxtamg ‘aliga shajaralik, go ‘shtamg ‘aliga sarkardalik, gonjig ‘aliga boylik, oyinniga
mullalik, tortuvliga botirlik berilgan emish[2;136].

Xalg og‘zaki ijodi namunalaridan biri “Qo‘ng‘irot” dostoniga[3;38]  e’tibor
qaratadigan bo‘lsak, unda tarixiy manbalarda keltirilgan ma’lumotlarga ayrim zid o‘rinlarni
uchratishimiz mumkin. Dostonda qo‘ng‘irot urug‘ining vujudga kelishi va tarkibiy bo‘linishi
xususida bir gancha fikrlar mavjud. Unda aytilishicha, o‘zbeklarning to‘qson ikki urug‘iga
asos solgan O‘zbekliboyning katta o‘g‘li Mamatqulboy bo‘lib uni G‘udraybiy (Gudraybiy
shakli ham mavjud) deb ham atashgan. Mamatqulboy Gulzoda ismli katta xotinidan
Qilichboy, O ‘rogboy, Cho ‘thoy nomli uch o‘g‘il, kichik xotini Kumushbibidan Aliqulbekjon,
Haydarqulbekjon, Joniqulbekjon (manbalarda Jonimqulbekjon deb yuritilgan o‘rinlar ham
bor), Mullamurodbek nomli to‘rt o°g‘il ko‘radi. Yillar o ‘tishi, farzandlarning voyaga yetishi
bilan katta xotini va uch o‘g‘li alohida mol-mulk talab qilib, otasiga qarshilik qilib
boshlaydilar. Shunda Mamatqulboy xotini va to‘ng‘ich o‘g‘lini Olatovga (mol boqish uchun
yaylov bo‘lgan) to‘rt otar mol berib jo‘natadi. O‘zi Buxoroga ko‘chadi. Buxoroda Himmat
degan qabila sardori bo‘lib, Mamatqulboy va u bilan kelganlarga joy beradi. Bir poyga
o‘tkazishni aytib, mehmonlarni ot choptirishga taklif etadi. Mamatqulboy qo‘ng‘ir tusli otni
minib, Himmat sardorning chavandozlari bilan ot choptiradi. Yig‘ilganlar “Qo ‘ng‘ir otli
chavandoz g ‘olib bo ‘ldi”, deb shovqin ko‘taradilar. Shu g ‘alabasi sharafiga Himmat sardor
Mamatqulboyga Suluvbeka degan qizni beradi (sovg-‘a, tortiq giladi). Ular bir o‘g‘il ko‘radi.
Onasi tortiq gilingani uchun nomini Tortuvliboy qo‘yadi.

Yerlik aholi Mamatqulboy qo‘ng‘ir (gizil) rangli ot minib yurgani uchun u bilan birga
kelganlarni qo ‘ng ‘ir otlilar, o‘zini Qo ‘ng ‘irotli bobo, Qo ‘ng ‘irot bobo deb atab boshlaydilar.

Mamatqulboy yangi elda joylashib, o‘zi bilan borganlarga bosh bo‘lib, yaxshi yashab
yurgan bir paytda Buxoroga yov bostirib keladi. Himmatbek Qo‘ng‘irot ota va o‘g‘illaridan
yordam so‘raydi. Mamatqulboy o°zi jangga kirmasdan, o‘g‘illarini yordamga jo‘natadi.
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Himmatbek jangda g‘alaba qozonadi va Qo‘ng‘irot boboning g‘alabaga ko‘maklashgan

o‘g‘illarini taqdirlaydi. Shunda katta o‘g‘li Aliqulbekjonga qo‘sh tamg‘a (muhr) bosilgan
yorlig va soniga qo‘shtamg‘a bosilgan ot tortiq qildi. Ikkinchi o‘g‘li Joniqulbekjonga

gahramonligi ozligi uchun bir tamg‘ali yorlig va bir tamg‘a bosilgan ot sovg‘a qiladi.
Uchinchi o‘g‘il Haydarqulbekjonga Himmatbek o°‘zining xonjig‘asi (xonlik belgisi)ni
kiydiradi. To‘rtinchi o‘g‘il Murodboy bilan kenja o‘g‘li Tortuvlibekka bittadan ot sovg‘a
qgiladi.

Qo‘ng‘irot ota piri Avliyoxondan o‘g‘illarining keyingi avlodi shajarasini so‘raydi. Pir
shunday tafsiflab beradi: Aliqulbekjonga qo‘shtamg‘ali ot tortiq qilibdi, endi uning ullari
Qo ‘shtamg ‘ali shoxiga, Joniqulbekjonga vaqtincha tamg‘a berilgan bo‘lsa, uning avlodi
Vagtamg ‘ali shoxiga, xon jig‘asini kiydirgani uchun Haydarqulbekjonning avlodi Xonjig ‘ali
shoxiga. Mulla Murodboy biroz norozi bo‘lib, oynigan bo‘lsa, u Oyinli shoxiga ajraladi.
Tortuvlibek esa o°zini tortib yuraversin ”, - deb karomat giladi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA

B.X.Karmishevaning vyozishicha, qgo ‘ng‘irotlar, yuzlar (juz), lagaylar, semizlar,
kesamirlar, qatag‘onlar, do ‘rmonlar kabi urug‘lar XIX asr oxiri va XX asr boshlarida
Buxoro shargida mavjud bo‘lgan va ular Dashti Qipchoqdan kelib chiqgqan[4;86].
Shuningdek, olimning ma’lumotiga ko‘ra, go ‘ng ‘irot urug‘ining bosh bobosi Qo ‘ng ‘irot ota
yoki Qo‘ng‘ir biy deb atalgan. Boboning katta (birinchi) xotinidan Vaxtamg-‘ali,
Qo‘shtamg‘ali, Qonjig‘ali va Ayinni (Ayinli — Oyinli) deb nomlangan 4 ta farzand bo‘lgan.
Bular qo‘ng‘irot urug‘ining asosiy tarmogqlarida bosh ota hisoblanadi. Beshinchisi Tortuvli
bo‘lib, ular Qo‘ng‘irot otaga tortiq etilgan kichik xotinidan tug‘ilgan farzandi va uning
avlodlari hisoblanadi[4;87]. Boshga bir ma’lumotda “Tortuvli” nomi ayol kishining tortiq
etilgani bilan emas, keksayib borayotgan Qo‘ng‘ir biyga ikkinchi xotini tomonidan tortiq
etilgan o‘g‘il farzand nomi bilan bog‘lanadi. O‘z o‘rnida bu asosiy bo‘g‘in kichik
shoxobchalarga bo‘linib ketadi. Bu urug‘lar nomlarini lingvistik jihatdan tahlil gilar ekanmiz,
ularning onomasiologik jihatiga e’tibor qaratdik.

Hofiz Tanish al-Buxoriy go ‘ng ‘irotlarning kelib chigishi hagida quyidagilarni yozadi:
“Bu jamoa ham Arkanakun[5;168] ga borgan ikki kishining naslidandir. Chunonchi, (ular
to‘g‘risida) aytadilar va hikoya qiladilarki, bu qo‘ng‘irot qavmi bulardan avval, ular bilan
kengashmasdanog (Arkanakundan) tezlik bilan chigib ketganlar va shunday qilib, boshga
gavmlarning otashdonlarini  oyoqosti qgilganlar. Mo‘g‘ullarning e’tiqodi  shulki,
qo‘ng‘irotlarda ko‘p sodir bo‘lib turadigan oyoq og‘riglari(ning) sababi ularning o‘sha xatti-
harakatlari tufaylidirki, ularning oyoqlari o‘sha zulmning nashtariga tekkan. Qo‘ng‘irot
gavmida juda kup (boshga) gavmlar (va) tarmoglar (tarmoqg-tarmoq bo‘lib) ajrab chiqqan va
(ularning) har biri o‘ziga xos nom va muayyan (bir) lagab bilan farq qilgan[6;43].

Abulg‘oziy Bahodirxonning “Shajarayi turk™ asarida mazkur urug® haqida shunday
ma’lumotlar keltirilgan: Qayon naslindin bir kishi bor erdi. Aning uch o°‘gli bor erdi.
Avvalg ‘ining oti Cho 7lig mergan, ikkinchisining oti Qubayshira, uchinchisining oti
Tusbuday. Cho ‘rliqg anday otar erdi o ‘qni kim, bir kun inisi Qubayshira bilan urushti. Ikkisi
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ham ot ustinda erdi. Yoyin olib o ‘qin kezladi. Qubayshira engashib boshini otning bo ‘ynig ‘a

panoh qildi. Bir zamon turg‘andin so‘ng, boshini ko ‘tardi. Cho ‘rliq inisini ayadi. Taqi
ko ‘nglindin aytdi: “Muni andag * otayin qo ‘rqsun, ammo zarar topmasun”. Quloginda ulug’
xalgasi bor erdi. Ani qasd qilib otdi. O°‘q xalganing ichindin o‘tub ketdi. Cho ‘rliq
merganning bir o0‘gli bor erdi. Qo ‘ngirat otli. Barcha Qo ‘ngirat eli aning nasli
tururlar”[5;38].

Ma’lum bo‘lmoqdaki, tarixiy manba qo‘ng‘irotlarni mo‘g‘ul qavmiga mansubligini
ko‘rsatmoqda. Mo‘g‘ullarning gayon nasli Elxonning Qayon nomli o‘g‘lidan tarqagan. Elxon
O‘g‘uzxonning oltinchi avlodi hisoblanadi. Qayon naslining davomchilari giyotlar deb
yuritilgan.

Qo‘ng‘irotlarning mo‘g‘ullar bilan alogadorlikni ko‘rsatuvchi asos sifatida olimlar
yana bir asosni ko ‘rsatadilar: Chingizxonning onasi Ulun eke qo‘ng‘irot qizi edi. Otasi
Yasukay botir Chingizni onasi tomondan qo‘ng‘irot gabilasidan bo‘lgan qizga nikohlab
bergan. Bu birinchi xotinidan Chingizning o‘g‘illari Jo ji, Chag ‘atoy, Ogedey va Tuluy
edi[7;375].

Qo‘ng‘irotlar ayni gqayon naslidan bo‘lmish Cho‘rliq merganning o‘g‘lidir. Aynan
go‘ng‘irotlar va giyotlarning mo‘g‘ullar davrida mavqeyi baland, qo‘shinga sarkarda, mohir
mergan va jangchi bo‘lganligi borasida Alisher Navoiyning quyidagi g‘azali ham guvohlik
beradi:

Men tilab husn, vale shoh tilab aslu nasab,

Menga lo ‘li bila hindu anga qo ‘ng ‘irotu qiyot.

Yoki:

Ey Navoiy, chu gadosen, senu bir lo ‘livash,

Shohga mirzoyu mirak, xonga giyotu qo ‘ng ‘irot. (“Navodur ush shabob”)

Yugoridagi ma’lumotga yaqin fikrlar qozoq tarixchisi Tinishpaev izlanishlarida ham
uchraydi. U mo‘g‘ul tarixchisi Sanen Sesen bergan ma’lumotlarga asoslanib, qo‘ng‘irotlar
Buyuk mo‘g‘ullarning ko ‘k mo ‘g ‘ul qabilasiga mansub bo‘lganligini ta’kidlaydi. Qozoq
sovet ensiklopediyasida qo‘ng‘irotlar qadimgi qiyot (kiyon) gabilasidan yoki giyotlar bilan
bir ildizga ega bo‘lgan ol-xonut va honhirot nasllaridan kelib chigganligi, ular avvallari
mo‘g‘ul xalqi tarkibiga kirganligi va Ergenekondan kelib chigganligi gayd etilgan.
Manbalarda aytilishicha, qo‘ng‘irotlar ikki yirik bo‘linmaga bo‘lingan. Fridrix Vilgelm
Radloff bu ikki birlikni “osmonning olti ajdodining o°g‘illari” va “osmonning olti
ajdodining qushlari” deb nomladi. Qozoq nasabnomalarida ham qo‘ng‘irotlar ikki guruhga
bo‘linadi: “Olti ajdod osmon o‘g‘illari” va “Yetti burchakli osmon o‘g‘illari” va ulardan o ‘n
uch urug‘ vujudga kelgan. Ko ‘ktenshedan tug‘ilgan olti ajdod Sangili, Suyumbay, Suttimboy,
Akkoshkar, Amantay sifatida ko‘rsatiladi[7;376].

Ba’zi tadqiqotchilar bu etnonimning kelib chiqishi mo‘g‘ullarga borib tagalishiga
asoslar yetarli emas, deb hisoblaydilar. Xususan, M.S.Mukanovning yozishicha, “Qo‘ng‘irot
etnonimining turkiy muhitda mavjudligi bu gabilaning Markaziy Osiyo va Qozog‘iston
xalglari etnogenezisida kelib chiqishi mo‘g‘ul ekanligini tasdiglamaydi. Tilga olingan
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xalqlarning shakllanishida mo‘g‘ul -qo‘ng‘irot elementlari uchrasa-da, biroq ularning asosiy

tarkibini turkiy qavmlar tashkil gilgan. Bu yerda gavmlar, shuningdek, qabilaviy
guruhlarning Dashti Qipchoqda hukmron bo‘lgan Jo‘ji sulolasi vakillaridan biri — go ‘ng ‘irot
etnonimi bilan atala boshlagan yangi etno-ijtimoiy tashkilot (EIT)ga birlashganini ko‘rish
mumkin. Qo ‘ng ‘irot etnonimining Dashti Qipchoq gabilaviy guruhlariga targalishi mo‘g‘ul
jamiyatida mavjud bo‘lgan “nékor”, “nékod” (nuker) jamoasi bilan bog‘lig. Nuker — bu
mo‘g‘ul jamiyatida muhim o‘ringa ega bo‘lgan noyon, baatura, mergen kabi feodal sinf
vakillaridan iborat jamoa”[8;53]. Ammo ko‘plab tarixiy ma’lumotlarda mazkur etnonimning

mo‘g‘ullarning mahalliy Klan xalqining Darlekin bo‘limiga kirishi va ilk bor 1129-yilda
“Mo‘g‘ullarning yashirin tarixi” asarining 61-bandida “ongirad” shaklida uchrashi gayd
etiladi. Mo‘g‘ul tarixchilarining fikriga ko‘ra, ularning nomi “xun” — ogqush va “ard” —
xalq, gabila (ogqush qabilasi) so‘zlaridan kelib chigqan. Chunki oqqush mo‘g‘ul
xalglarining, xususan, buryatlarning totemlaridan (ramz) biri hisoblangan.

Tadgigotchi G.R.Galdanovaning xulosasi ham yugoridagi fikr bilan deyarli bir xil.
Uning fikricha, xongodor etnonimi xungirat so‘zi bilan bog‘liq, so‘z tarkibidagi -rat, -dor
ning o‘zgargan variantidir[9;83-93]. A.Angarxayev ham mazkur mavzuda ma’lumot berar
ekan, xon (xong) va arad kabi gismlardan hosil bo‘lgan xongarad (xongirad) so‘zi
xongodordan kelib chiqgqan, uning o‘zgarishga uchragan shakli deb yozadi[10;37].
Yugoridagi olimlarning fikrlaridan kelib chigib, xongirad (xungirad) etnonimi buryat tilidagi
xongodor etnonimi bilan bir xil deb xulosa chigarishimiz mumkin.

P.Potapov ham go ‘ng ‘irot etnonimini mo‘g‘ulcha so‘z ekanligini ta’kidlab, ularning
shakllanish vagti Chingizxon davriga borib tagaladi deb hisoblaydi[11;38-39].

A.Ochirning fikricha, esa xongirad, xonxirad, xonxereed etnonimi kermet (xereed,
xereyd) — garg‘a totemi nomidan kelib chiggan. Chunki mo‘g‘ullar qarg‘aning yirik
turlaridan birini xon keree deb atashadi[12;286]. Shu qarashga bir qator o‘zbek tilshunos va
tarixchi olimlari ham qo‘shilganlar. Xususan, X.Doniyorov shunday yozadi: “Ba’zi
ma’lumotlarga garaganda, bu so‘z aslida mo‘g‘ulcha bo‘lib, “gora garg‘a” ma’nosini
bildiradi”’[13;86].

Folklorshunos olim Hodi Zarifovning qo‘ng‘irot etnonimiga bergan ta'’rifi biroz
boshqacharoq bo ‘lib, quyidagicha izohlangan: “Tarixchilar va etnograflar go ‘ng ‘irot bu
mo‘g‘ul gabilalaridan birining nomi deb kelganlar. Ammo “Alpomish” eposidagi
“go‘ng‘irot” termini mo‘g‘ul gabilasi qo‘ng‘irotga hech aloqgasi bo‘lmagan. Bu termin uch
so‘zdan tashkil topgan. Birinchi so‘z “gqo'n” — qo‘y so‘zining gadimiy shakli, ayni vaqtda
gabila nomi. Ikkinchi so‘z “g‘ir” — ko‘k, chopag ‘on, uchinchisi ot ma’nosidadir. Qabila
nomi “go‘ng‘ir ot” so‘zidan olingan. Terminning ikkinchi gismi “g‘%r” tez ma’nosini,
kulrang, 0q-gora, ko ‘kish, ko ‘k ma’nolarini ham anglatadi. “Ot” bilan qo‘shilib, “chopqir
ot”, chopag ‘on ma’nolarini beradi. Dostonlardagi “G ‘irot” ham harakat, tezlik, ham rang-
tusni bildiradi ”/74,28-29]. Olimning xulosasiga asoslanadigan bo‘lsak, unda go ‘ng ‘irot
atamasi, xalq orasidagi qo‘ng‘ir (qizil, qizg‘ish) rangli ot ma’nosini emas, balki chopag‘on
(ildam) ot ma’nosini anglatadi, degan mazmun yuzga chigadi.
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NATIJALAR VA MUNOZARA

Tarixchi olim S.Tursunovning ayni mavzuga doir ma’lumotlari ham T.Nafasovning

yuqoridagi fikrlarini tasdiglaydi: “Qo ‘ng ‘irot — etnonim. O‘zbek, qozoq, qirg‘iz, qoraqalpoq
xalglari tarkibidagi gabila. Mo‘g‘ulcha xongirat. Qo ‘ng‘ir so‘zining rang bildiruvchi
“qo‘ng‘ir” so‘ziga aloqasi yo‘q. Qo ‘ng ‘ir mo‘g‘ulcha xun kerey (“qora qarg‘a”, “qarg‘a
kishi”) so‘zlaridan tashkil topgan. So‘z oxiridagi -t affiksi kishilar jamligini, kollektiv,
jamoani bildirgan: xun-+kerey+t > xunkerey > xunkirat > qo ‘ngirat > qo ‘ng’irat.
Kerey/qarg ‘a — qadimgi turkiy va mo‘g‘ul xalglarida totem, mugaddas jonzot sanalgan. Shu
tariqa urug‘, qabila nomi yuzaga kelgan[15;110], deb munosabat bildirgan. Ma’lumot uchun
shuni ta’kidlash mumkinki, bir guruh o‘zbek urug‘lari nomlari tarkibida -t/-at/-ot/-ut/-it
qo‘shimchasi mavjud: mang ‘it, kerayit, chuyut, markit/makrit, mesit/misit, qo ‘ng ‘irot, giyot,
Jjuyrat, uyrat, arlot, bayot, boyovut, o ‘ymovut, sayot, dug‘lat, esat, burqut, chiljuvut,
to ‘langit. Bu turga daxldor etnonimlar boshga turkiy xalglarga ham xos: boshqird, uyrot
(oltoy), teet (qirg‘iz), tang ‘ut (qozoq)[16;40]. Bularning hammasi ham jamlik ma’nosini
anglatmaydi.

[.Umarovning bu boradagi xulosalari biroz boshgacharoq bo‘lib, yuqoridagi ko‘pgina
fikrlarni inkor etadi. Bu borada tarixchining fikri shunday: “qo‘ng‘irot so‘zining
etimologiyasi aniglanmagan. Bir fikrga ko‘ra, u “goraqarg‘a”, bopshqa fikrga ko‘ra,
“qo‘ng‘ir” va “ot” so‘zlaridan hosil bo‘lgan deyiladi. Tarixiy dalillar har ikki fikrni inkor
etadi. Qo ‘ng‘irot so‘zi aslida xuni-xurr-yut so‘zlaridan tashkil topib, oldingi ikki so‘z
gabilalar (ya’ni, xunn(xion)lar bilan xurriylar) nomini, yut esa ham ko‘plik, ham harbiy
tuzilma ma’nosida kelib, xunn va xurrlarning harbiy ittifoqi degan ma’noni anglatadi. Ittifoq
nomi etnik nomga aylanib, xunxurot — xunxirot — go ‘ng‘irot tarzida ifodalanadigan
bo‘ldi[17;13].

Mahkamboy Umarov “Qo ‘ng ‘irot so‘zi ikki gismdan: xun va qirot so‘zlaridan iborat
bo‘lib, “qirli, adirli joyning odami” degan ma’noni anglatadi” deb hisoblasa, Norali
Norboyev “go ‘ng‘irot “buyuk shahar” ma’nosini anglatadi, - deb ma’lumot bergan va:
“Kunik” so‘zining ma’nosi “ulug‘” demakdir. Qo ‘ng ‘irot so‘zi balki “qo ‘ngirot” bo‘lishi
mumkin, chunki “gard” — bu shahar. G * harfi kiril alfavitida yo‘q bo‘lganligi uchun buzilib
“girat” so‘zi bilan almashtirilgandir”[18;19] tarzida fikr bildirgan.

€

O‘rganilgan va tahlil gilingan ma’lumotlarning har biri haqiqatga yaqin. Albatta, ular
gaysidir manbaga asoslangan. Lekin fikrlar mazmunining xilma-xilligi bu etnonim
etimologiyasida yakdil yakuniy qarorning mavjud emasligini ko‘rsatadi. Bizning
xulosamizga ko‘ra, go ‘ng ‘irot etnonimi garg ‘a semasi bilan bog‘liq. Chunki gqadimgi urug*
va qabilalar o‘z ramzi — simvollariga ega bo‘lgan. Qabilalar o‘z madaniy va ma’naviy
garashlaridan kelib chigib, asosan, qushlar va hayvonlarni qabila yoki urug® ramzi sifatida
tanlashgan. Qadimgi mo‘g‘ul madaniyatida qora qarg‘a bardoshli, nigohi o ‘tkir, kuchli qush
sifatida baholangan. Shuning uchun mazkur qush totem sifatida tanlangan bo‘lishi haqiqatga

yaqin.
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Mo‘g‘ul tilida garg ‘a kheree (xsp33) ekanligini inobatga olib, qo‘ng‘irot etnonimiga

asos bo‘lgan “kermet”, “kerey”, “xeret” leksemalari ‘“kheree’’ning fonetik o‘zgarishga
uchragan variantlari deb hisoblash mumkin.
XULOSA

Umuman, bizning xulosamizga ko‘ra, mo‘g‘ul qabilalari orasida genetik jihatdan
turkiy qavmlarga mansub jamoalar, birlashmalar mavjud bo‘lgan. Mazkur qavmlar
mo‘g‘ullar bilan aralashib, “mo‘g‘ul qabilalari” nomini olgan va etnik nom mo‘g‘ul
komponentlari asosida shakllangan. Shuning uchun, turkiylarga xos bo‘lsa-da, ko‘plab etnik
nomlar mo‘g‘ulcha shaklini saqlab qolgan. Rashid ad Din “Jome-at-tavorix™ asarida “ushbu
gabilalar mo‘g‘ul emas, balki mo‘g‘ul deb nomlangan turkiy qabilalar edi”[19;123] deb
bergan ma’lumotlari ham bizning fikrlarimizni asoslaydi.
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